SZEKRENYESY JULIA:

Szinhaz

A szupermarket
leromboldsa

Dario Fo, kortirs olasz drdmalré
I\em fizetimk nem fizetink! cimd
egri Gardon'y‘z Géza Szinhdz a J6-
zsef Attila Szinhdzzal egytittma-
kodve (forditas: Nyerges Ldszlo).
Az olasz szerz6 muivei nem Kkozis-
mertek hazdnkban. Annak ellené-
re.. hogy. Fo.sziiletett szinhézi em-
ber és a munkdssdg érdekeinek el-
szant hive. A darabirds nem iré-
asztali papirmunka, nem drama-
turgiai hazi feladat szamara; hely-
zetei élnek, dialégusai természete-
sen kapcsolédnak egymashoz, a
legreménvtelenebb szoveghelyzet-
b6l is gybztesen vezeti ki szinésze-
it. Mindennek magédtél értet6ds-
nek kellene lennie. Sajnos, ma-
gvar szinpadon ritkasdgszamba
megy a jol megirt m{, lassan mar
azt is elfelejtjik, mi fdn terem az
ilyesmi. ¢

Dario Fo majd mésfél évtizeddel
ezelott sziiletett miive rokonszen-
vesen elkotelezett és még rokon-
szenvesebben elkeseredett alkotas.
A hagyomany és az avantgard tel-
jes dramaturgiai fegyverzetének
felvonultatdsdval mutatja be a mo-
dern munkdsosztdly sanyaru hely-
zetét, fizikai és ideol6giai elnyo-
morodasit. A héstknek teljesen
igazuk wvan, amikor lizadnak ka-
pitalista szipolyozéik ellen — -a

etelét reméli

: lopja az ember:
iszait s az életét —
>llenkez6 nemiit,
Tdn.

>

lecsupaszitva

z asztalon,

. bukddesolva.

tt legli odvaban

kabdtban,

a ugyanazon oldalin
kddesol,
tulfelén.

darabban ezt dgy teszik, hogynem
fizetnek a szupermarketben, azaz
kisajatitjdk a kisajatitokat -—,
haremodoruk mégis szomortan ki-
csinyes és foként sikertelen. Mint-
ha a nagysdgrendet tévesztenék el.
Forradalmi elédeik a Bastille-t
romboltak le, 8k csak az éleimi-
szerboltig jutnak el. A harc ered-
ménye meggyozden kidbrandiio: a
szupermarketet kifoszté asszonvok
csak otthon dobhennek ra, miféle
silanysagokat zsakményoltak: ku-
tyakonzervet, madareledelt, tovdb-
ba mélyh(itott nyalfejeket. A ko~
média ezek utdn nem egyéb, mint
a rablott holmik koriili csel-vig-
jaték. A rendorség keresi a tolva-
jokat, a lopoft holmikat. Az asszo-
nyok ruhdjuk ala gyGrik a eucco-
kat, igy terhesnek liiszanak, ez-
zel megtévesztik a hatdsagot, na
meg ostoba férjeiket. Dario’ Fo
eredeti szinpadi otlettel megdup-
ldzza az intézkedd hatésigot. Két-
féle rendort szerepeltet: egyet, aki

azonosul a szegényekkel, st oly
mértékben biralja a rendszert,
hogy még a lazadékon is tiltesz
— &s egy masikat, aki kiillemé-

ben hasonlit az els6hoz, csak ép-
pen annak ellenkezGje, a megtor-
lés korldtlan végrehajtéja. Amikor
a kaosz teljessé valik, a szerepldok
Ossze-vissza rohangdlnak, mikénta
régi olasz vigjatékokban, valamint
megjelenik a szinen az abszurd
komédidk elmaradhatatian kelléke,
a koporsé, a szekrényben hulla la-
pul, és mar senki sem tudja, hogy
ki kicsoda, ekkor a szerzé néhianv
mondattal mindent helyre tesz. A
vart csattanés poén helyett — és
ez a m Gjdonsiga — elégikus be-
fejezést kapunk: semmi nem olda-
tott meg a lazadéds altal, a fesziilt-
ségek csipetnyit sem enyhiiltek.

A Joézsef Attila Szinhdz és az

.egri Gardonyi Géza Szinhaz kozés

produkcidjat Gali Laszlo rendezte,
Az el6adds nyers és kihivd. Leg-
i6bb erénye: nem enged teret az
tgynevezett népi kedélyessésnek;
nevettetd komédidt latunk. kaca-
gunk is eleget, kivdlf a mélyhf-
tott nvulfe1eken Vidamsagunk ret-
tegéssel teli: ki tudja, mikor fa-
nyalodunk rd mi is efféle elede-
lekre. Az el6adds leghalasabb sze-
repét Ujréti Ldszlé kapta, egysze-
mélyben kétféle rendér, hullaszil-
lité és néhény mondat erejéig apa
is. Izléssel, kellemesen ,(hozza a
figurdkat”. Nagvon jok a ndi sze-
repldk. Szabé Ewva.és Borbds Gab--
riella mindent elmondanak a mun-
kéasfeleségek modern,” sokrétd ki-
szolgiltatottsigarsl. Ebben az els-
adasban 6vék a fGszerep, Horvith
Sdndor és Zsolnay Andrds figye-
lemre mélté igyekezettel végsza-
vaznak nekik.
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